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ANLEITUNG

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

vielen Dank, dass Sie sich fur unser Produkt entschieden haben, mit dem Kauf eines unserer
Markenprodukte haben Sie eine gute Wahl getroffen. Um den gewlnschten hohen
Qualitatsstandard  zu erfillen, unterliegen unsere Artikel regelmaBigen Kontrollen und
entsprechen selbstverstandlich stets den hohen Anforderungen der Europaischen Union.

BETRIEBSANLEITUNG LESEN. WICHTIGE HINWEISE. FUR KUNFTIGE VERWENDUNG
AUFBEWAHREN!

Lesen Sie vor der ersten Verwendung die Anleitung vollstandig und grdndlich durch. Bewahren
Sie diese Anleitung zum spateren Nachschlagen auf. Sollten Sie eines Tages das Produkt
weitergeben, achten Sie darauf, auch diese Anleitung weiterzugeben.

ACHTUNG! POTENTIELLE GEFAHR!
Beachten Sie die Sicherheitshinweise und Aufbauanweisungen, um das Risiko von Verletzungen
oder Beschadigungen am Produkt zu vermeiden.

ERSTICKUNGSGEFAHR!
Halten Sie kleine Teile und Verpackungsmaterial von Kindern fern!

PRODUKTVERANDERUNG
Nehmen Sie niemals Anderungen am Produkt vor! Durch Anderungen erlischt die Gewahrleistung
und das Produkt kann unsicher bzw. schlimmstenfalls sogar geféhrlich werden.

ALLGEMEINE HINWEISE

e Bitte beachten Sie, dass die Schrauben zunachst von Hand eingesetzt und nur leicht
angezogen werden, so dass die Schraube Halt findet und die Elemente locker verbindet.

e Schrauben durfen erst fest angezogen werden, wenn alle Elemente in dieser Form miteinander
verbunden sind. Durch das nachtrégliche Anziehen der Schrauben kénnen kleine
Abweichungen der Bohrlocher oder Schwei3stellen, die bei handgearbeiteten Produkten
entstehen konnen, ausgeglichen werden.

e Stellen Sie sicher, dass dieses Produkt vor Verwendung vollstandig aufgebaut ist. Uberprifen
Sie, dass alle Schrauben und Bolzen festgezogen sind und kontrollieren Sie dies regelmaBig.

e Uberdrehen Sie die Schrauben nicht, zu fest angezogene Schrauben kénnen das Material
schadigen und zu Rissbildung fuhren.

e Achtung! Halten Sie beim Aufbau kleine Kinder fern, Verletzungsgefahr!

e Achten Sie auf einen sicheren Stand, nur auf einem ebenen, festen und tragfahigen
Untergrund verwenden.

e Sollten Sie keine regelméaBige Pflege und Wartung durchfihren, reduzieren Sie die
Lebensdauer lhres Produktes erheblich. Wir kénnen fur Folgeschaden, die aus mangelnder
Wartung und Pflege entstehen, keine Gewahrleistung tbernehmen.

SICHERHEITSHINWEISE

e Die Gasdruckfeder steht unter hohem Druck und darf nicht geoffnet werden! Die
Kolbenstange darf nicht deformiert bzw. beschadigt werden, oder mit Farbe, Schmutz, Saure,
Klebstoff oder aggressiven Mitteln in Kontakt kommen. Versuchen Sie niemals defekte oder
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vermeintlich defekte Gasdruckfedern selbst zu tauschen, oder zu reparieren. Sie konnen sich
und spatere Benutzer in Gefahr bringen. Nur autorisierte Fachkrafte durfen einen Austausch
von Gasdruckfedern vornehmen.

e Das Produkt ist kein Kletter- oder Spielgerat! Stellen Sie sicher, dass sich Personen,
insbesondere Kinder, nicht am Produkt hochziehen oder daran anlehnen.

BESTIMMUNGSGEMABE VERWENDUNG

Der Sessel ist ausschlieBlich als Sitzmoglichkeit fur einzelne Personen mit einer Gewichtsbelastung
von max. 120 kg konzipiert. Er darf niemals als Leiterersatz, Unterstellbock, Turngerat fur Kinder
0.A. verwendet werden. Verwenden Sie das Produkt nur fir seinen vorgeschriebenen Zweck. Fir
entstandene Schaden aufgrund einer nicht bestimmungsgeméaBen Verwendung Gbernimmt der
Hersteller keine Haftung. Jegliche Modifikation am Produkt kann die Sicherheit negativ
beeinflussen, Gefahren verursachen und fuhrt zum Erléschen der Gewahrleistung.

Nur fiir den Hausgebrauch und nicht fiir gewerbliche Nutzung.

AUSPACKHINWEISE

Offnen Sie den Karton und nehmen Sie das Produkt heraus. Priifen Sie das Produkt nach dem
Auspacken auf Vollstandigkeit oder Beschadigungen. Spétere Reklamationen kénnen nicht
akzeptiert werden.

GEBRAUCHSANWEISUNG

Anheben des Sitzes:

Ziehen Sie den Hebel an der rechten Seite des Stuhls nach oben und heben Sie Ihr Gewicht an,
um die Sitzhohe auf die gewtinschte Hohe zu bringen.

Zum Absenken des Sitzes:
Ziehen Sie im Sitzen denselben Hebel nach oben und senken Sie den Sitz auf die gewtnschte
Hohe ab.

Arretierung des Sitzes:
Zum Feststellen des Sitzes drticken Sie den Hebel im Sitzen nach links, zum Entriegeln nach rechts.

Einstellung des Neigungswinkels:

Drehen Sie das Einstellrad an der Sitzplatte, um den Neigungswinkel einzustellen (siehe Abb. D1).
Drehen Sie das Rad nach rechts lockert sich die Rtckenlehne, bei Drehung nach links wird die
Vorspannung fester.

WARTUNGS- UND PFLEGEHINWEIS

Verwenden Sie zur Reinigung einen Schwamm und warmes Seifenwasser. Verwenden Sie keine
|6sungsmittelhaltigen Reiniger oder Waschmittel, z.B. Bleichmittel koénnen das Produkt
beschadigen. Weitere Pflegehinweise finden Sie ggf. am Produkt. RegelmaBige Reinigung,
Kontrolle und Wartung erhéhen die Sicherheit und die Lebensdauer des Artikels.

ENTSORGUNG

Am Ende der langen Lebensdauer Ihres Artikels fuhren Sie bitte die wertvollen Rohstoffe einer
fachgerechten Entsorgung zu, so dass ein ordnungsgeméBes Recycling stattfinden kann. Sollten
Sie sich nicht sicher sein, wie Sie am besten vorgehen, helfen die ortlichen Entsorgungsbetriebe
oder Wertstoffhofe gerne weiter.
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INSTRUCTIONS

Dear customer,

thank you for choosing our product, you have made the right choice by purchasing one of our
brand products. Our products are regularly inspected to ensure that they meet the desired high
quality standard and, of course, always comply with the stringent requirements of the European
Union.

READ THE OPERATING INSTRUCTIONS. IMPORTANT INFORMATION. KEEP IN A SAFE
PLACE FOR FUTURE USE!

Please read the instructions thoroughly and in their entirety before using the product for the first
time. Keep these instructions for future reference. Should you pass the product on in future, ensure
that you also include these instructions.

WARNING! POTENTIAL DANGER!
Observe the safety information and setup instructions to avoid the risk of injury or damage to the
product.

DANGER OF SUFFOCATION!
Keep small parts and packaging material out of the reach of children!

PRODUCT MODIFICATION
Never make modifications to the product! Modifications will invalidate the warranty and the
product may become unsafe or, in the worst case scenario, dangerous.

GENERAL NOTES

e Please note that screws should first be inserted by hand and tightened only slightly, so that
the screws find purchase and loosely connect the constituent parts.

e Do not tighten the screws until all elements are connected in the correct way. Subsequent
tightening of the screws can compensate for minor discrepancies in drill holes or weld points
that can be present in hand-finished products.

e Ensure that this product is fully assembled before use. Check that all screws and bolts are
securely tightened; do this on a regular basis.

e Do not screw the screws in too tightly as the material may become damaged and cracks may
form.

e Caution! Keep small children away during assembly as there is a risk of injury!

e Ensure stability. Only use on a level, solid and load-bearing surface.

e Failure to carry out regular care and maintenance will significantly reduce the life of your
product. We cannot accept any liability for consequential damage resulting from lack of care
and maintenance.

SAFETY INSTRUCTIONS

e The gas spring is under high pressure and must not be opened! The piston rod must not be
deformed or damaged, nor should it come into contact with paint, dirt, acid, glue or aggressive
agents. Never attempt to replace or repair a (potentially) faulty gas spring yourself. You may
endanger yourself or subsequent users in the process. Replacement of the gas spring should
only be carried out by an authorised specialist.
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e The product is not intended for climbing or playing on! Ensure that no one, and especially not
children, pulls themselves up or leans against the product.

INTENDED USE

The chair is designed exclusively as a seating option for one person weighing no more than 120
kg. It must under no circumstances be used as a ladder substitute, trestle, climbing apparatus for
children or similar. Use the product only for the purpose it is intended for. The manufacturer
accepts no liability for damage caused by improper use. Any modification to the product may
negatively impact safety, cause hazards and invalidate the warranty.

Only suitable for domestic use; not for commercial use.

UNPACKING INSTRUCTIONS
Open the box and remove the product. After unpacking, please check the product for damage
and to ensure it is complete. Subsequent complaints cannot be accepted.

INSTRUCTIONS FOR USE

Raising the seat:

Pull the lever on the right side of the chair upwards and lift your weight to raise the seat height to
the desired height.

Lowering the seat:
While seated, pull the same lever upwards and lower the seat to the desired height.

Locking the seat:
To lock the seat, press the lever to the left while seated, to unlock it press the lever to the right.

Adjusting the tilt angle:
Turn the adjustment wheel on the seat plate to adjust the tilt angle (see figure D1). Turn the wheel
to the right to loosen the backrest, turn it to the left to tighten the backrest.

MAINTENANCE AND CARE INSTRUCTIONS

Use a sponge and warm soapy water for cleaning. Do not use cleaners or detergents containing
solvents; substances such as bleach can damage the product. You may find further care
instructions on the product. Regular cleaning, checking and maintenance increase the item’s safety
and service life.

DISPOSAL

At the end of your item’s long service life, please dispose of the valuable raw materials properly
so that proper recycling can take place. If you are not sure how best to proceed, the local waste
disposal companies or recycling centres will be happy to help.
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NOTICE D'UTILISATION

Chere cliente, Cher client,

Nous vous remercions d'avoir choisi notre produit. Vous avez fait le bon choix en achetant I'un
des articles de notre marque. Nos produits sont soumis a des controles réguliers et répondent
naturellement aux exigences strictes de I'Union européenne afin d'offrir le haut niveau de qualité
dont nous souhaitons vous faire profiter.

LISEZ LA NOTICE D'UTILISATION ET LES REMARQUES IMPORTANTES QU’ELLE
CONTIENT. CONSERVEZ-LA EN VUE DE TOUTE CONSULTATION ULTERIEURE.

Veuillez lire la notice attentivement et dans son intégralité avant la premiere utilisation. Conservez-
la afin de pouvoir vous y reporter par la suite. Si vous deviez un jour transmettre le produit a une
autre personne, veillez a lui donner également la notice.

PRENEZ GARDE AUX EVENTUELS DANGERS !
Respectez les consignes de sécurité et la notice de montage afin d'éviter tout risque de blessures
ou de détérioration du produit.

RISQUE D'ASPHYXIE !
Gardez les petites pieces et les emballages hors de portée des enfants.

MODIFICATION DU PRODUIT
N'apportez aucune modification au produit. Toute modification entraine I'annulation de la
garantie et peut rendre I'utilisation du produit risquée, voire dangereuse, dans le pire des cas.

INFORMATIONS GENERALES

e Veillez a commencer par insérer les vis a la main et a ne pas les visser a fond. Elles doivent
juste tenir et les éléments ne doivent pas étre complétement fixés les uns aux autres au début.

e Vous pourrez visser les vis a fond lorsque tous les éléments seront assemblés. Le vissage
permet d'éliminer les éventuels écarts visibles au niveau des trous ou des soudures sur les
produits montés a la main.

e Assurez-vous que le produit est parfaitement monté avant de I'utiliser. Vérifiez que toutes les
vis et tous les boulons sont solidement vissés et inspectez-les régulierement.

e Ne serrez pas trop les vis, car des vis trop serrées peuvent abimer le matériau et entrainer la
formation de fissures.

e Attention : Gardez les jeunes enfants a I'écart durant le montage : risque de blessure !

e Veillez a ce que le produit ne puisse pas basculer. Il doit impérativement étre posé sur une
surface plane, stable et résistante.

e La durée de vie de votre produit sera considéerablement réduite si vous ne I'entretenez pas
régulierement. Nous rejetons toute responsabilité pour les préjudices consécutifs d'un
entretien insuffisant.

CONSIGNES DE SECURITE

e Le ressort pneumatique est sous haute pression et ne doit pas étre ouvert ! La tige de piston
ne doit pas étre déformée ou endommageée, ni entrer en contact avec de la peinture, saleté,
acide, colle, ni de produits agressifs. N'essayez jamais de remplacer ou de réparer vous-méme
des ressorts pneumatiques défectueux ou supposément défectueux. Vous pouvez vous mettre
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en danger, ainsi que les utilisateurs futurs. Seuls des spécialistes autorisés peuvent procéder
au remplacement des ressorts pneumatiques.

e Le produit n'est pas un équipement d'escalade ni un jouet ! Veillez a ce que les personnes, en
particulier les enfants, ne se hissent pas ou ne s'appuient pas sur le produit.

UTILISATION CONFORME A L'USAGE PREVU

Le fauteuil est exclusivement congu pour permettre a une seule personne de s'asseoir, avec une
charge maximale de 120 kg. Il ne doit jamais étre utilisé comme marchepied, comme support,
comme agres pour les enfants ou autre. N'utilisez pas ce produit pour un usage autre que celui
prévu. Le fabricant décline toute responsabilité pour tout dégat causé en raison d'une utilisation
non conforme. Toute modification apportée au produit peut avoir des conséquences négatives
en matiere de sécurité et engendrer des risques et entraine I'annulation de la garantie.

Ce produit a uniquement été congu pour un usage domestique et non pour

un usage commercial.

]

=

CONSIGNES DE DEBALLAGE
Ouvrez le carton et retirez I'article. Une fois le produit déballé, vérifiez qu'il ne présente pas de
dégats et qu'il est complet. Aucune réclamation formulée tardivement ne sera acceptée.

INSTRUCTIONS

Rehausser |'assise :

Tirez le levier situé a droite du siege vers le haut et levez-vous pour régler la hauteur d'assise a la
hauteur souhaitée.

Abaisser |'assise :
Tirez ce méme levier vers le haut et baissez le siege a la hauteur souhaitée.

Blocage du siege :
Pour bloquer le siege, poussez le levier vers la gauche lorsque vous étes assis, vers la droite pour
le débloquer.

Réglage de I'angle d'inclinaison :

Tournez la molette de réglage sur la plaque d'assise pour régler I'angle d'inclinaison (voir figure
D1). Si vous tournez la molette vers la droite, le dossier se desserre, si vous la tournez vers la
gauche, le dossier se resserre.

CONSIGNES DE MAINTENANCE ET D'ENTRETIEN

Nettoyez le produit avec une éponge et de I'eau chaude savonneuse. N'utilisez pas de détergent
ou de nettoyant a base de solvant, p. ex. de I'eau de Javel. Cela peut endommager le produit. Le
cas échéant, vous trouverez d'autres conseils d'entretien sur le produit. Cet article durera plus
longtemps et sera plus sdr s'il est nettoyé, inspecté et entretenu régulierement.

ELIMINATION

A lissue de longues années de loyaux services, lorsque votre produit sera hors d'usage, veuillez
en éliminer les matieres premieres recyclables de maniére a ce qu'elles soient recyclées
conformément a la réglementation applicable. Si vous avez un doute sur la meilleure facon de
procéder, renseignez-vous aupres des entreprises qui gerent les déchets dans votre localité ou
des déechetteries de la région.
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Vazeni zdkaznici,
dékujeme, ze jste si vybrali n&s vyrobek, udélali jste dobrou volbu, kdyz jste si zakoupili jeden z

nasich znackovych vyrobkl. Abychom splnili pozadovany vysoky standard kvality, podléha nase
zbozi pravidelnym kontrolam a samozfejme vzdy spliuje vysoké pozadavky Evropské unie.

PRECTETE SI NAVOD K OBSLUZE. DULEZITA UPOZORNENI. UCHOVEJTE PRO BUDOUCI
POUZITI!

Pred prvnim pouzitim si ddkladné a Uplné prectéte ndvod k pouziti. Tento nédvod si uschovejte pro
budouci pouziti. Pokud jednoho dne pfedate vyrobek dal, nezapomente predat i tento navod.

POZOR! POTENCIALNi NEBEZPECi!
Dodrzujte bezpecnostni pokyny a pokyny k montazi, abyste predesli riziku zranéni nebo poskozeni
vyrobku.

NEBEZPECi UDUSENI!
Malé casti a obalovy material uchovavejte mimo dosah déti!

ZMENA VYROBKU
Na vyrobku nikdy neprovéadéjte zadné zmeny! Zmény povedou ke ztraté zéruky a vyrobek se
muze stat nespolehlivym nebo v nejhorsim pripadé dokonce nebezpecnym.

OBECNE INFORMACE

e Vezméte prosim na védomi, Ze Srouby se nejprve vlozi ru¢né a pouze mirné se utdhnou, aby
Sroub nasel oporu a volné spojoval prvky.

o Srouby Ize utahovat pouze tehdy, jsou-li véechny prvky pripojeny timto zptisobem. Naslednym
utazenim Sroubl Ize kompenzovat drobné odchylky ve vyvrtanych otvorech nebo svarech,
které se mohou vyskytnout u ru¢né vyrabénych vyrobkd.

e Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je tento vyrobek zcela sestaven. Zkontrolujte, zda jsou véechny
Srouby dotazeny a pravidelné je kontrolujte.

o Srouby neutahujte pfili&, prilisné utahovani sroubll miize poskodit material a vést k prasknutf.

e Pozor! Béhem montaze udrzujte malé déti mimo dosah, hrozi nebezpeci poranén!

e Zajistéte bezpelné postaveni, pouZivejte pouze na rovném, pevném a nosném povrchu.

e Pokud nebudete provadét pravidelnou péci a udrzbu, vyrazné zkrétite Zivotnost svého
vyrobku. NemUZeme pfijmout Zadnou zaruku za nésledné sSkody vzniklé v disledku
nedostatecné péce a Udrzby.

BEZPECNOSTNi POKYNY

e Plynova pruzina je pod vysokym tlakem a nesmi se otevirat! Pistni ty¢ se nesmi zdeformovat
nebo poskodit, nesmi prijit do kontaktu s barvou, necistotami, kyselinou, lepidlem nebo
agresivnimi ldtkami. Nikdy se nepokousejte sami vyménovat nebo opravovat vadné nebo
Gdajné vadné plynové pruziny. MUzete ohrozit sebe i nasledné uzivatele. Vymeénu plynovych
pruzin smi provadét pouze autorizovani odbornici.

e Vyrobek nenf zafizeni na lezeni ani na hrani! Zajistéte, aby se lidé, zejména déti, nevytahovali
nebo neopirali o vyrobek.

trendB LR 3



POUZITi V SOULADU S URCENIM

KFeslo je urceno vyhradné jako moznost sezeni pro jednotlivce s maximalni nosnostf 120 kg. Nikdy
se nesmi pouzivat jako nahrada zebriku, zvedaku, gymnastického nacini pro déti a podobné.
Pouzivejte vyrobek pouze k predepsanému Ucelu. Vyrobce nenese zadnou odpoveédnost za skody
zplsobené nespravnym pouzivanim. Jakékoli Upravy vyrobku mohou negativné ovlivnit
bezpecnost, zplsobit nebezpedi a vést ke ztraté zaruky.

Pouze pro domaci pouziti, nikoli pro komeréni pouziti.

|

=

POKYNY PRO VYBALENi
Otevrete krabici a vyjméte vyrobek. Po vybaleni zkontrolujte, zda je vyrobek kompletni nebo neni
poskozeny. Pozdéjsi reklamace nelze uznat.

NAVOD K POUZITi

Zvednutf sedadla:

Zatahnéte za packu na pravé strané zidle a zvednutim véhy nastavte vyska sedéni do pozadované
vysky.

Spusténi sedadla:

Kdyz sedite, vytdhnéte stejnou packu nahoru a spustte sedadlo do pozadované vysky.

Uzamcenf sedadla:
Chcete-li sedadlo zablokovat, stisknéte packu vlevo, chcete-li jej odblokovat, stisknéte packu
vpravo.

Nastaveni thlu sklonu:
Otacenim nastavovaciho kolecka na desce sedadla nastavte Uhel sklonu (viz obrazek D).
Otacenim kolecka doprava se opéradlo uvolni, otacenim doleva se opéradlo utédhne.

POKYNY PRO UDRZBU A PECI

K cisténi pouzijte houbu a teplou mydlovou vodu. NepouZivejte Cistice nebo saponéty na bazi
rozpoustédel, napr. bélidlo mdze vyrobek poskodit. Dalsi pokyny k udrzbé najdete v pfipadé
potfeby na vyrobku. Pravidelné Cisténi, kontrola a Udrzba zvysuje bezpecnost a Zivotnost zboZzi.

LIKVIDACE

Po skonceni dlouhé Zivotnosti vaseho vyrobku zlikvidujte cenné suroviny spravné, aby mohlo dojit
k fadné recyklaci. Pokud si nejste jisti, jak nejlépe postupovat, mistni spolecnosti na likvidaci
odpadu nebo recyklacni centra vam rady pomohou.
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TEILELISTE / PARTS LIST / LISTE DES PIECES / LISTA DE PIEZAS

NO. STK

A 1

B 1

C x 1L
x TR

D 1

D1

E 1

F 1

G 5
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AUFBAU / CONSTRUCTION / CONSTRUCTION / KONSTRUKCE
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SERVICE

DE
Sie haben eine Frage zu dem Produkt? Ist ein Problem aufgetreten? Fur den technischen Support

und  Serviceanfragen wird lhnen umgehend geholfen unter der Telefonnummer
+49(0)6861/9010010 oder Norma@Deuba.info

EN

Do you have a question about the product? Has a problem occurred? For technical support and
service enquiries, you will be helped immediately by calling +49(0)6861/9010010 or
Norma@Deuba.info

FR
Vous avez une question sur le produit ? Un probleme est survenu ? Pour le support technique et

les demandes de service, vous serez immédiatement aidé au numéro de téléphone
+49(0)6861/9010010 ou Norma@Deuba.info

cz

Mate dotaz k produktu? Vyskytl se problém? V pripadé dotaz( na technickou podporu a servis
vém okamzité pomlzeme na telefonnim dcisle +49(0)6861/9010010 nebo na adrese
Norma@Deuba.info

Hergestellt fur: Deuba GmbH & Co. KG
Zum Wiesenhof 84
66663 Merzig, Germany

Deuba LTD
Wyatt Way, Thetford
Norfolk, IP24 1THB

Copyright by Alle Rechte vorbehalten. Ohne schriftliche Zustimmung der Deuba
GmbH & Co. KG darf dieses Handbuch, auch nicht auszugsweise, in

P/ 1\N irgendeiner Form reproduziert werden oder unter Verwendung
EUBA elektronischer, ~ mechanischer ~ oder  chemischer ~ Verfahren
Q174 vervielfaltigt oder verarbeitet werden. Anderungen im Sinne des

technischen Fortschritts kénnen jederzeit ohne Ankundigungen

vorgenommen werden. Das Handbuch wird regelméaBig korrigiert.

Fur technische und drucktechnische Fehler und ihre Folgen
Stand 2022/08 Rev5 Ubernehmen wir keine Haftung.
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